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Pilverizatori dogru kullanmak ve kazalari 6nlemek icin nasil galistigini ve bakimin nasil yapildigini 6greten

kullanim kilavuzunun tamamini okumadan cihazi ¢alistirmayiniz.

, da gerekli 6nlemler alinmadiginda tehlikeli olabilir. Sorunsuz ve emniyetli kullanim igin guvenlik
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i Onlemlerini uygulayin.

2.GUVENLIK ONLEMLERI
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Pilverizator sadece dogru kullanim kurallarini bilen saglikli kisiler kullanmalidir.

Pilverizatori yorgunken kullanmayin.

Eldiven, gozliik ve kulaklik gibi koruyucu aksesuarlar kullanin. Uzun pantolon giyin. Kisa pantolon
giymeyin. Kaymayan ayakkabilar giyin. Acik sandaletler giymeyin ve giplak ayakla ¢aligmayin.
Calisma alaninizda insanlarin bulunmasina izin vermeyin.

Ayaginizi yere siki basin ve emniyetli bir pozisyonda spreyleme yapin.

Pilverizatori kapali ve sivi deposu bos iken tasiyin.

Motor calisirken bakim yapmayin.

Yakit deposunu doldururken motoru durdurun. Etrafta ates veya isi kaynagi bulunmamalidir. Benzin
koyarken sigara icmeyin. Motor calisirken yakit deposunun kapagini agmayin. Depoyu doldururken
benzin tasarsa motoru benzinin aktigl yerden en az li¢ metre 6tede calistiriniz.

Motoru calistirmadan 6nce sivi vanasi kapali olmalidir.

. Her glin motorunuzun hem kullanim hem de gilvenlik agisindan kontroliiniiyapin.
. Bakim ve kullanim kilavuzunda yazilanlara uyun.
. Higbir zaman bozuk, lizerinde bazi degisiklikler yapilmis, dogru tamir edilmemis ya da tamir edilen

parcalari dogru takilmamis pulverizatorleri kullanmayin. Glvenliginizi saglayan parcalarin higbirini
cikarmayin, kirmayin ya da kullanilamaz hale getirmeyin.

. Rutin bakimin haricinde kendi basiniza pllverizatériiniize bakim yapmaya kalkmayin. Bakim

yaptirmak icin yetkili servislerinize basvurun.

. Cihazinizi temizlemek icin benzin kullanmayin.
. Pllverizatori kuru bir zeminde ve deposu bos olarak tutun. Yere koymayin.
. Ise baslamadan 6nce onayli bir respiratér (ila¢ maskesi) ve kullanilan sivinin zararlarina uygun

koruyucu bir tulum giyin.

. Parlayici ve patlayici kimyasallarin bulundugu ortamlarda kullanmayin. Sera iginde kullanimi

sirasinda ortamin havalandirilmasini temin edin.

. Kullanmasini iyice 6grenmeden pulverizatori calistirmayin.
. Pllverizatorin tutacak kismina bir pompa veya Uretici tarafindan saglanmamis olan baska bir parga

takmayin, piskirtiicii meme uglarini ikamayin ve tikaniklklari sirekli temizleyin.

Pulverizatori artik kullanilamaz hale gelmisse dogal ¢evreye zarar vermeden en yakin satis bayiine
teslim ederek atin.

Pllverizatorinizd dogru kullanmasini bilen ve daha 6nce kullanmis kisilere 6diin¢g verin.
Kullanmadan dnce kullanma kilavuzunu okumalarini tavsiye edin.

Kullanim kilavuzunu kaybetmeyin ve her kullanimdan 6nce okuyun.

Makinenin ila¢ dagitici uglari insanlara ve hayvanlara dogru yéneltmeyin.

Cihazinizi ilag deposu susuz iken c¢alistirmayin. Calistirmadan 6nce depoda sivi (ilag, su vb.)
bulundugundan emin olun.
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Depo emis filtresini daima temiz tutunuz.
92 dB sese maruz kalabilirsiniz.

Pllverizatorinizu elektrikli aletlerin yaninda g¢alistirmayin.
Bakim, temizlik ya da tamir yaparken daima bujiyi ¢cikarin.

Yanici, parlayici ya da tahris edici maddeler piskirtmeyin.

Asla insan veya hayvanlara dogru piskirtmeyin.

UYARICI iSARETLER ve DiKKAT EDILMESi GEREKEN DURUMLAR

Makine, depodan disari sivi ¢ikislarini dnlemek icin daima dikey olarak durmalidir.

Pompayi bir baska motora ya da gli¢ kaynagina monte etmeyin.
Asla elektrikten giic alan aletlere veya elektrik gli¢ hatlarina dogru direkt piskirtmeyin.

Tehlike, uyari veya dikkati belirtir. Dikkat!
Guvenliginiz s6z konusudur.

Benzin ¢ok ¢abuk yanip parlayabilir
Yakitr karistirirken veya yakit deposunu
doldururken atesle yaklasmayin.

Bu drtni kullanmadan 6nce Kilavuzda
bulunan tim uyari ve talimatlari dikkatle
okuyup anladiginizdan emin olun.

Egzoz zehirli bir gazdir. Solumayiniz.
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Bu ekipmani kullanirken kaymayan
guvenlik ayakkabilari giyin.
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Makinenin su tertibatini donmaya karsi
koruyun.
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Bu ekipmani galistirirken kask, géz ve
isitme korumasi takin.

ilaclari canllarin tizerine piiskiirtmeyin.

Dayanikli malzemeden imal edilmis (6rn.
deriden) saglam is eldivenleri giyiniz.
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Ciddi yaralanma riskini azaltmak igin sicak
ylizeye temastan kaginin.

o
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Elbiseniz uygun olmali ve hareket
serbestligini engellememeli. Viicudunuza
tam veya dar oturan elbise giyin.

®

Kapali veya havasiz yerlerde bu alet ile
galismayiniz.
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ilaclama esnasinda maske kullaniniz.

ilag atiklarini direkt ¢dpe atmayiniz.

IS




3.PULVERIZATOR PARCALARI

ilac Depo Kapagi ilag Deposu

Jet Spreyleme Ucu Uzatma Borusu

Sivi Bosaltma Kapagi Spreyleme Ucu Baglantisi-Firdondu

Sivi Hortumu ilaclama Tabancasi

Yakit Deposu Egzoz

Mars Kolu Basing Ayar Vanasi
Stop Diigmesi Gaz Kolu

Hava Filtresi Yakit Depo Kapagi
Gresorluk Basinch Sivi Cikisi




4.MAKINENIN HAZIRLANMASI

4.1 Sivi borusu montaji
Makineyi kullanabilmek icin birkag basit islem yapmak yeterlidir.
> Yiksek basing hortumunu (A) kelebek somunu cevirerek

pompanin Gzerindeki gikisa (B) baglayiniz.
» Yiksek basing hortumunun diyer ucunu (C) ilag
tabancasindaki yerine (D) takiniz.

Tercihe gore: Kullanicinin bazi gereksinimleri icin ayrica
muhtelif borular kullanilabilir.

> iki cikisl boru(E-G)
> Ug cikish boru (H)
» Dort cikish boru (1)

4.2 Yakit ve 2 Zamanh Yag Eklenmesi

iki Zamanli Motor Yag:
YAKIT DEPO

» Yari sentetik yag: 1 litre benzine 50 ml yag ekleyiniz. KAPAGI

» Tam sentetik yag: 1 litre benzine 25 ml yag ekleyiniz.
» Yag ve benzini ayri bir kapta karistirdiktan sonra yakit
deposuna ikmalini gergeklestiriniz.
Tavsiye edilen yaglar: Tavsiye edilen yaglar:
Opet, Shell, Castrol gibi kurumsal petrol sirketlerinin 2
zamanl (2T) yaglan kullaniimahdir.
» Yakit dolumundan 6nce motoru durdurun

> lcindeki basincin yavasca azalmasi ve yakitin etrafa
sigramamasi i¢in yakit deposunun kapagini yavasca agin.

» Yakit depo kapagi yukari bakacak sekilde motoru yana yatiriniz ve yagl benzin doldurunuz.
Ustten 2-3 cm bosluk birakiniz, benzini tasirmayiniz.

> Yakit doldurduktan sonra depo kapagini mimkin oldugu kadar siki kapatiniz.

A DiKKAT: Yakit ikmalini daima motor kapali iken ve atesten uzak bir yerde yapiniz. Yakit deposunda
veya bidonda uzun siire yakit birakmayiniz. Motor hala sicakken yakit doldurmayin yakit tasabilir. Buji
muhafazasinin yerine siki oturmus olmasini kontrol edin yerine siki oturmamissa kivilcim, sigrayip ¢ikan
hava-yakit karisimini tutusturabilir.




4.3 Hava Filtre Kontrolii

> Hava filtresi kapagini sabitleyen vidayi (A) sékiniz.

» Hava filtresi kapagini gcekip cikariniz. (B)

> Filtrenin kapaginin icini ve hava filtresinin
cevresini kaba kirlerden temizleyiniz.

» Hava filtresini gikariniz kontrol ediniz kirli stingeri
bir zemine vurarak ya da basingh hava tutarak
temizleyiniz veya hasarliysa yenileyiniz.

» Hava filtresini yerlestiriniz.

» Hava filtresi kapagini yerine takiniz.

> Vidayi sikiniz.

4.4 Depo Siizge¢ Kontrolii

ilag deposunun st kisminda bulunan kapagin altindaki siizgeci kontrol edin. Siizge¢ yabanci cisimlerin
girmesini engellemek igin kullanilir. Sizgegte yirtik ya da hasarli ise stizgeci degistirin.

SUZGEC

5.MAKINENIN GCALISTIRILMASI VE KULLANIMI

5.1 Motorun Calistirilmasi
Dolum vyapilan yerden en az 3 metre uzakta calistirin ve kapal yerlerde calistirmayin. Sadece diiz
zeminde, saglam ve gilivenli durdugunuzdan emin olun.
» Gaz kolunun minimumda (rélanti) oldugundan ya da biraz agik oldugundan emin olunuz.
> Karbiratoriin altindaki baloncugu birkag kez pompalayarak karbiratére benzin gelmesini
saglayiniz (A).
» Jikle kolunu yukari dogru iterek kapali konumuna getiriniz.
» Makineyi saglam bir zemine koyunuz. Calistirmak igin cihazi sikica tutarak mars kolunu birkag kez
kuvvetlice ¢ekiniz. Makine birkag saniye calistiktan sonra jikle kolunu asag tarafa itiniz.

| =) (e

KAPALI Gaz kolu
(ROLANTI)

5.2 Motorun sicak ¢aligtiriimasi

Motor sicakken galistirilacaginda yakit muslugu kapali ise yakit muslugunu agip mars kolu ¢ekilmesi
yeterlidir.

5.3 Makinenin Kullanimi

» Sivi deposunu doldururken, yabanci cisimlerin girmesini engellemek icin stizgec kullaniniz.




> Kapagl, sizdirma olmayacak sekilde sikica kapatiniz. (B)

BASING
AVAR -
VANASI

% SUZGEC

» Motoru c¢alistirdiktan gaz kolunu agarak devri ylkseltip sonra basing vanasi ile sivi basincini

ayarlayiniz. Makine kullanicinin sirtinda iken de basing regiilatéri ayarlanabilir.

» Tabancadan cikan basingli ilach suyun plskirtme ayarini tabancanin arkasindan tutup saga ya
da sola cevirerek ilacin piskiirtme mesafesini ve pliskiirtme agisini ayarlayiniz. Saga
cevrildiginde plisklirtme agisi genisler. Sola gevrildiginde puskiirtme agisi daralir ve daha fazla

ileri gider.
o
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6.MAKINENIN DURDURULMASI
Gaz kolunu rélantiye getiriniz. Stop diigmesine basarak motoru . QAT E
durdurunuz. DR Y- ‘ |
ACIK |

: A DiKKAT: Pompanin icini temizlemek igin kimyevi sivilar i
i kullandiktan sonra depoya temiz su koyarak makineyi tekrar :
1 1
1 1

alistiriniz.
- E_ _§ _________________________________________ h KAPALI Gaz kolu

(ROLANTI)

7.MAKINENIN BAKIMI

7.1 Motor Bakimi
Silindir peteklerini fircayla veya basingh havayla diizenli olarak

temizleyiniz. Silindirdeki kir birikimi motorun ¢alismasi icin zararli
olabilecek asiri 1Isinmalara yol acabilir.




7.2 Yakat Filtresi Bakimi
Yakit filtresini diizenli araliklarla kontrol ediniz. Asiri kirlenmede ve
hasarl oldugunda degistiriniz.
> Depo kapagini aciniz.
> Kapagin altinda bulunan yakit filtresini ¢cikariniz.
> Filtreyi temizleyin hasarli ise filtreyi degistirin.
Filtreyi yerine yerlestirip kapagi kapatiniz
7.3 Hava Filtresi Bakimi

Yakit
Filtresi
\L'ﬁ

T vakit

Deposu

» Hava filtresi kapagini sabitleyen vidayi (A)
sokiniz.

> Hava filtresi kapagini cekip cikariniz. (B)

» Filtrenin kapaginin igini ve hava filtresinin
cevresini kaba kirlerden temizleyiniz.

> Hauva filtresini cikariniz kontrol ediniz kirli stingeri
bir zemine vurarak ya da basing¢h hava tutarak
temizleyiniz veya hasarliysa yenileyiniz.

Hava filtresini yerlestiriniz.

>
> Hava filtresi kapagini yerine takiniz.
> Vidayi sikiniz.

7.4 Buji Bakimi

Bl v CMR-5H(NGK)
} CMSH(NGK)
=L

R
/\ {;{i /. ii //
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0.6-0.7mm

DUzenll olarak bujiyi temizleyiniz ve elektrotlarin aralarini kontrol ediniz

Buji korumasini gikariniz

Bujiyi cikariniz

Bujiyi kontrol ediniz

Kirlenmis olan bujileri temizleyiniz

Elektrod acikligi kontrol edin, gerekirse yeniden ayarlayin.

VVVVYVYY

Bujiyi yerine takiniz.
7.5 Pompa Bakimi ve Yag Eklenmesi

» Pompanin lzerindeki plastik kapagi (A) aciniz. Pompa yagi cam gostergenin orta seviyesinde

olmalidir.




Yag eksikse pompanin Ustiinde bulunan tapayi acarak 20/50 yag ekleyin
ya da degistirin. Yagi ilk seferinde 30 saatlik bir calismadan sonra; daha
sonra her yil degistiriniz

S

Pompanin altinda bulunan vidayi sékerek (B) yagi bosaltiniz. = ‘

7.6 Gresorlik Bakim

Gresorligin gres yagi ile dolu oldugundan emin olunuz. Gresorliklerde

gres azalmissa gres ekleyiniz. b 1M \'\H_ "
TN \\'Jﬁ *J\

7.7 Depo ve Filtre Temizligi GRESORLUKL Jaee o "
Loy 1\ /_’ —= ]

ilac deposunun st kisminda bulunan kapagi acin. Kapagin altinda BA | ‘ U = ‘\}:;

bulunan stlizgeci gikarin. Stizgecin icindeki pislikleri su yardimi ile | g\\ \ ‘ _ \ N

= RO )

yikayarak slizgeci temizleyin. Slizgec yirtik ya da hasarli ise degistirin.
Depo icini temiz su ile yikayip depo yaninda bulunan kapagi acarak suyu bosaltin.

SUZGEG e |

|

7.8 Yiiksek Basing Hortumu Bakimi

Yuksek basing hortumunu kontrol edin. Catlamis veya asinmis ise yiiksek basing hortumunu degistirin

10



. . .. [ ©
Veriler normal is sartlarini goz 2| _ =
oninde bulundurur. Zor sartlar :g S a o
altinda (¢ok tozlu yerlerde vs.) ve -‘.‘: ; -‘E ol ol o S E §
uzun siiren galisma giinlerinde €| 5§ £ s o &l ® 2|« o | & |
. . = n X © v v w ‘('6 © = > =
verilen sureler buna uygun olarak 2l e 3| > g Blw|lolo|lo|l v Bl «v|lov|lw® 5 | ©
kisaltilmalidir = eS5|es|S|S|2|2|a|8|&|S|E|E| 8|0
1sa : Ol Toc|las | === LN LN T < > < I ()
Go6z kontroli X X
Komple makine (durumu, sizinti)
Temizleme X
Pompa Yagi Yenileme X X
GOz kontrolii X X
Hava filtresi Temizleme X
Yenileme X X
Kontrol edin X X
Yakit -
deposundaki Yenileme X X
yakltvflltre Temizleme X
bashgi
Yakit deposu Temizleme X
ilag deposu Temizleme X X
suzgee Yenileme X X
Buji EIektrvod X X
acikhginin ayari
Kontrol edin X
Sivi Tanki
Temizleme X
Erisilebilen
somun ve Sikin X
civata (ayar
vidalari harig)
Emniyet etiketi | Yenileme X
8. MAKINENIN MUHAFAZASI VE NAKLIYESI

8.1 Nakliye

Araba i¢inde naklediyorsaniz: devrilmeyecek, benzini akmayacak ve hasar gérmeyecek sekilde
sabitleyip emniyete alin. Motoru daima durdurun.

8.2 Muhafaza

Uzun sire kullanmayacaksaniz deponun igini temiz su ile temizleyiniz. Depoya temiz su koyarak biraz
temiz su ile calistirin icinde ilagli su kalmasin. Makinenin igindeki kalan suyu bosaltin.

Yakit deposunu iyi havalandirilan bir yerde bosaltin ve temizleyin Yakit deposu kapagini kapatiniz.
Yakiti, yonetmeliklere ve ¢evreye uygun sekilde bertaraf ediniz.

Yakit deposunu bosalttiktan sonra motor kendi kendine stop edene kadar calistiriniz.

Karbiratoriin bogsalmasini saglayin, aksi takdirde karbirator icindeki diyaframlar birbirine yapisabilir.
Bujiyi ¢cikariniz, silindire az miktarda yag koyunuz Starter ipini birkac kez ¢ekip krank milini dondirerek
yagin dagilmasini saglayiniz. Bujiyi tekrar yerine takiniz.

Makinayi kuru, serin ve emniyetli bir yerde muhafaza ediniz.

11



9. SORUN GiDERME

Motoru ¢alishramiyorsaniz;

Sorun Sebebi Cozimii
Atesleme bobini islandi Kurutunuz
Kurum doldu Kurumu temizleyiniz
Kivileim arahgi cok biiyiik veya
.. . Bl y y Boslugu 0.6-0.7 mm de ayarlayin
Buji cok kiiglik
Atesleme bujisinin i¢ platini
Buji atesleme ? J ¢p Degistirin
ADMIvOr hasarli
yapmiy Zarar gormus Degistirin
Telin birlesme noktasi distyor
? i Sikin veya degistirin
- veya kiriliyor
Atesleme Bobini
Bobinin yaliimi kot Degistirin
Sikistirma oranit iyi Yakiti fazla emiyor Karbiirator Diyaframini degistirin
ve yakit normal Yakitin kalitesi koti veya su ile .
Yakiti degistirin
- doldurulmuyor karisiyor
BUIJ' L Yakit iyi ama Silindir ile piston asinmis veya ikisinide degistirin
salismiyor sikistirma orani kéti | segmanlari kirillmig 813
Karbiratorde yakit | Depoda yakit yok Yakit eklemesi yapin
yok Yakit filtresi tikali Temizleyin veya degistirin
o Hortum tikali Hortumlari sokiip temizleyin
Makine ilag¢
Hortum
atmiyor .
Hortum hasarli Degistirin

10. CEVRENIN KORUNMASI

Bertaraf ederken llkeye mahsus atiklari atma kurallarina uyunuz.

Atik Yonetimi

Uriin ilk teslim alindiginda ve bakim sonrasinda driinden cikan ve artik kullanilmayacak olan ambalaj

ahg, eski motor yagi, sanziman yagi, kirli yakit, filtre kartuslari, contalar, eski aklimilatorler, yagl bezler,

vb. atiklari ¢dpe atmayin, kanalizasyona dékmeyin, nehirlere ve gollere bosaltmayin. Atik malzemeleri

uygun sekilde ¢evreyi koruma kurallarina gore, ortamdan uzaklastirin.

Hurdaya ayrilacak uriinii herhangi bir meydanda terk etmeyin ve uriinii ¢épe atmayin. Uriinde

bulunabilecek olan yakit, yag, kablo, plastik gibi maddeler tutusarak yangina yol agabilir, dokiilerek veya

sizarak gevreyi kirletebilir.

11.TEKNIK BIiLGi

MODEL F-768
Motor 2 Zamanli

Silindir Hacmi 25.6 cc
Giig 1.03 kW

Yakit Depo Hacmi 0,5 Lt

Maksimum Devir/Dakika

10000 dakika-1

Agirhk

8,4 kg




GARANTI BELGESI

Uretici veya ithalatg Firmanin: Satici Firmanin:
Unvani: BEYBOLAT TARIM MAKINELERI SAN. ve TiC. A.S. Unvani:

Adresi: Gazi Mah. Kanal 2 Sok. Huzurkent, 33115 Adresi:
Akdeniz/MERSIN Telefonu:

Telefonu: 0324 646 42 50 Faks:

Faks: 0324 646 42 51 e-posta:

e-posta: info@bolat.com Fatura Tarih ve Sayisi:
Yetkilinin imzasi: Teslim Tarihi ve Yeri:
Firmanin Kasesi: Yetkilinin imzasi:

Firmanin Kagesi:

Malin
Cinsi: PULVERIZATOR Garanti Siiresi: 2 YIL
Markasi: BOLAT Azami Tamir Siiresi: 20 iS GUNU
Modeli: F-768 Bandrol ve Seri No:

GARANTI SARTLARI

1) Garanti stiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.
2) Malin bitiin pargalari dahil olmak lizere tamami garanti kapsamindadir.
3) Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci
maddesinde yer alan;
a- Sozlesmeden dénme,
b- Satis bedelinden indirim isteme,
c- Ucretsiz onarilmasini isteme,
¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.
4) Tuketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; isgilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya
da baska herhangi bir ad altinda higbir Ucret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yikimludr.
Tuketici Gcretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satici, Uiretici ve ithalatgi tiiketicinin bu hakkini
kullanmasindan miteselsilen sorumludur. (Garanti kosullari bélimiinde detayh agiklama yapilmistir.)
5) Tuketicinin, licretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti slresi icinde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri icin gereken azami suirenin agilmasi,

- Tamirinin mimkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda;
tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini
saticidan talep edebilir. Satici, tliketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, Gretici
ve ithalatgi miteselsilen sorumludur.
6) Malin tamir sliresi 20 is glinlnii gecemez. Bu slire, garanti siresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis
istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden
itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is glinli icerisinde giderilememesi halinde, Uretici veya ithalatg; malin tamiri
tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin
garanti sliresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti siiresine eklenir.
7) Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti siresi, satin alinan malin kalan garanti stiresi ile sinirlidir.
8) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.
9) Tiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak gikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tiiketici isleminin yapildig yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.
10) Saticl tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiliketici Ticaret Bakanligi Tketicinin Korunmasi ve
Piyasa Gozetimi Genel MudurlGgline bagvurabilir.




GARANTI KOSULLARI

Garanti, rutin bakim veya servis islemleri ya da Uretici tarafindan garanti kapsaminda olmayan parcalarla ilgili
iscilik masraflarini kapsamaz.

Malin garanti slresi icerisinde gerek malzeme ve iscilik gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi
halinde, iscilik masrafi degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir licret talep
etmeksizin tamiri yapilacaktr.

Garanti; conta, kayis, baski, balata gibi sarf malzemelerini kapsamaz.
7 Hp ’'ye kadar olan Atom Capa makinalarinda sanziman garanti stresi 5 yildir.
Voltaj diismesi veya yikselmesinden dolayl meydana gelebilecek arizalar garanti kapsami disindadir.

Fatura veya garanti belgesi (izerinde tahrifat yapildig, Grlin Gzerindeki orijinal seri numarasini iceren plaketler
kaldirildiginda veya tahrif edildiginde bu garanti hilkiimden duser.

Bu Uriin ozellikle tarimda, parklar ve bahgelerde kullaniimak lizere Gretilmistir. Kullanim haricinde olan
yerlerde kullanilmasi halinde sartlara uyulmamig sayilir.

Uriinde yapilacak herhangi keyfi bir degisiklik, Girliniin ve pargalarin yetkisi olmayan servis ve atélyelerde
acilip kurcalanmasi, olasi hasarlar igin Greticinin sorumlulugunu ortadan kaldirir.

Tamir edilecek Giriin ya da pargalarin nakliye masraflari miisteriye aittir. Ureticinin tedarikgilerden aldig
lastikler, aki gibi elektrik ekipmanlari yukaridaki garantiye dahil degildir.

Contalar, kayislar, strtlinen pargalar gibi dogasi geregi yipranmasi ve bozulmasi engellenmeyecek bitiin
pargalar garanti kapsami disindadir.

Uretici, misteri ya da yetkisi bulunmayan servis tarafindan hasar géren, ya da kullanici/misteri hatasindan
dolayi olusan veya dikkatsiz bakim/kullanimdan olusan parca hasarlarini garanti kapsaminda tutmaz.

FM gapa makinelerinde Uretici tarafindan uygun bulunan 15 Amper (180 Watt) degerinin tzerinde kullanilan
aplikasyonlarin yapildigi Girlinlere garanti uygulanmaz.

@ 1 LED = 10 Watt

internet sitemizde www.bolat.com bulunan “ Bayi&Servisler “ sekmesinden ayrintili bayi ve servis
bilgilerimize ulasabilirsiniz.
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1. INTRODUCTION

Do not operate the device without fully reading the user manual, which teaches how the sprayer works
and how to perform maintenance, in order to use it correctly and prevent accidents.

AWARNING: When used correctly, the sprayer is an easy-to-use and effective tool. It can be dangerous

|
I trouble-free and safe operation.

2. SAFETY MEASURES

1. The sprayer should only be used by healthy individuals who know the correct operating procedures.

:
1
| if used incorrectly or if the necessary precautions are not taken. Implement the safety measures for |
1
1
I

2. Do not use the sprayer when you are tired.

3. Use protective accessories such as gloves, goggles, and ear protection. Wear long pants. Do not
wear short pants. Wear non-slip footwear. Do not wear open sandals or work barefoot.

Do not allow people in your working area.

Stand firmly on the ground and spray from a safe and secure position.

Transport the sprayer when it is switched off and the liquid tank is empty.

Do not perform maintenance while the engine is running.

© N v e

Stop the engine when filling the fuel tank. There should be no fire or heat sources around. Do not

smoke when adding gasoline. Do not open the fuel tank cap while the engine is running. If gasoline

overflows while filling the tank, start the engine at least three meters away from the spill area.

9. The liquid valve must be closed before starting the engine.

10. Check your engine daily for both operating and safety aspects.

11. Check your engine daily for both operating and safety aspects.

12. Never use sprayers that are broken, modified, improperly repaired, or have incorrectly fitted repair
parts. Do not remove, break, or disable any of the safety-ensuring parts.

13. Do not attempt to maintain your sprayer yourself, except for routine maintenance. Contact
authorized services for maintenance.

14. Do not use gasoline to clean your device.

15. Store the sprayer on a dry surface and with an empty tank. Do not place it on the ground.

16. Before starting work, wear an approved respirator (chemical mask) and protective overalls
appropriate for the hazards of the liquid being used.

17. Do not use in environments containing flammable or explosive chemicals. Ensure the area is
ventilated when using it inside a greenhouse.

18. Do not operate the sprayer until you have thoroughly learned how to use it.

19. Do not attach a pump or any other part not supplied by the manufacturer to the handle of the
sprayer, do not clog the spray nozzles, and continuously clear any blockages.

20. If the sprayer is no longer usable, dispose of it by delivering it to the nearest dealer without causing
harm to the natural environment.

21. Lend your sprayer to people who know how to use it correctly and have used it before. Advise them
to read the operating manual before use.

22. Do not lose the operating manual and read it before every use.

23. Do not point the machine's chemical dispensing nozzles toward people or animals.

24. Do not run your device when the chemical tank is without water/liquid. Make sure there is liquid
(chemical, water, etc.) in the tank before starting it.

25. Do not operate your sprayer near electrical tools/devices.




26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.

Never spray toward people or animals.
Always keep the tank suction filter clean.
You may be exposed to 85 dB of sound.

WARNING SIGNS and CONDITIONS TO BE AWARE OF

Always remove the spark plug when performing maintenance, cleaning, or repair.
The machine must always remain upright to prevent liquid leaks from the tank.
Do not spray flammable, combustible, or irritating substances.

Do not mount the pump onto another engine or power source.

Never spray directly towards electrically powered tools or electric power lines.

Indicates danger, warning, or caution.
Attention! Your safety is at stake."

Gasoline can ignite and flash very quickly.
Do not approach with fire while mixing fuel
or filling the fuel tank

Before using this product, be sure to
carefully read and understand all
warnings and instructions found in the
Manual.

Do Exhaust is a poisonous gas. Do not
inhale.

1%

Wear non-slip safety shoes when using
this equipment.

Protect the machine's water system (or
water assembly) against freezing.

b

Wear a helmet, eye, and hearing
protection when operating this
equipment

Do not spray pesticides (or chemicals) onto
living beings (or living things).

Wear sturdy work gloves made of
durable material (e.g., leather).

s,

To reduce the risk of serious injury, avoid
contact with hot surfaces.

Your clothing should be suitable and
must not restrict your freedom of
movement. Wear clothing that fits tightly
or closely to your body.

Do not operate this tool in closed or
unventilated areas. / Do not work with this
tool in enclosed or airless spaces.

L)

Use a mask during spraying (or during
application).

Do not dispose of pesticide waste (or
chemical waste) directly in the trash.
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3. MACHINE PARTS

Chemical Tank Cap

Jet Spray Nozzle
Liquid Drain Cap M Spray Nozzle Connection-Swivel

Liquid Hose
Fuel Tank
Starter Handle

Pressure Adjustment Valve

Stop Button Throttle Lever

Air Filter

Fuel Tank Cap

Pressurized Liquid Outlet

19



4. PREPARATION OF THE MACHINE

4.1 Liquid Hose Assembly TR

A few simple steps are sufficient to be able to use the machine. =

» Connect the high-pressure hose (A) to the outlet (B) on the »
pump by turning the wing nut. 1|

» Attach the other end of the high-pressure hose (C) to its i |
place (D) on the spray gun. ' } -

Optional: Various tubes/lances may also be used according to
the user's specific requirements.

» Two-outlet tube (E-G)
» Three-outlet tube (H)
» Four-outlet tube (1)

4.2 Adding Fuel and 2-Stroke Oil
Two-Stroke Engine Qil:
» Semi-synthetic oil: Add 50 ml of oil to 1 liter of
gasoline.

> Fully synthetic oil: Add 25 ml of oil to 1 liter of
gasoline.

» After mixing the oil and gasoline in a separate
container, fill the fuel tank with the mixture.
Recommended oils: 2-stroke (2T) oils from corporate
petroleum companies such as Opet, Shell, and Castrol
should be used.

> Stop the engine before refueling.

> Slowly open the fuel tank cap to allow the internal pressure to decrease slowly and to
prevent fuel from splashing around.

> Tilt the engine sideways so that the fuel tank cap faces up, and then fill it with the oil/gas
mixture. Leave a gap of 2—3 cm at the top, and do not overfill the gasoline.

A CAUTION: Always refuel when the engine is switched off and in an area away from fire. Do i
not leave fuel in the fuel tank or canister for long periods. Do not refuel while the engine is still |
hot as the fuel may overflow. Check that the spark plug cover is seated tightly; if it is not seated !
tightly, a spark may ignite the air-fuel mixture that sprays out. i

|

|
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4.3 Air Filter Check

> Unscrew the bolt (A) securing the air filter cover.

> Pull and remove the air filter cover. (B)

» Clean the inside of the filter cover and the area
around the air filter from coarse dirt.

> Remove the air filter, check it, and clean the
dirty foam element by tapping it on a surface
or by applying compressed air, or replace it if
damaged.

> Insert the air filter.

> Put the air filter cover back in place.

» Tighten the screw.

4.4 Tank Strainer Check

Check the strainer located under the cap on the top part of the chemical tank. The strainer is used to

prevent foreign objects from entering. If the strainer is torn or damaged, replace it.

STRAINER

5. STARTING AND USING THE MACHINE

5.1 Starting the Engine
Start the machine at least 3 meters away from the fueling area and do not operate it in enclosed spaces.
Make sure you are standing firmly and safely only on level ground.
> Ensure that the throttle lever is at minimum (idle) or slightly open.
> Ensure that gasoline reaches the carburetor by pumping the primer bulb (A) underneath the
carburetor a few times.
> Push the choke lever upwards to the closed position.
> Place the machine on a firm surface. To start it, hold the device tightly and strongly pull the
starter handle several times. After the machine runs for a few seconds, push the choke lever

downwards.

Stop Button | ® " 7
(@)

OPEN ‘ |

CLOSED = —

‘ ‘ Chokej—‘-- -

/_'(// ‘. \ B |

: OPEN \ A~ 82 L
CLOSED Ihrottle [ 7

(IDLE) ever
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5.2 Hot Starting the Engine
When starting the engine while it is hot, if the fuel cock is closed, it is sufficient to open the fuel cock
and pull the starter handle.
5.3 Using the Machine
» When filling the liquid tank, use the strainer (Figure 10) to prevent foreign objects from
entering.
» Close the cap tightly so that there is no leakage. (B)

% Strainer

» After starting the engine, adjust the liquid pressure using the pressure valve. The pressure

Valve

regulator can also be adjusted while the machine is on the user's back.

» Adjust the spray setting of the pressurized chemical water coming out of the gun by holding
the back of the gun and turning it right or left to adjust the spray distance and spray angle of
the chemical. Turning to the right widens the spray angle. Turning to the left narrows the
spray angle and goes further forward.

. == - N el
PR ¢ , —
6. STOPPING THE MACHINE
Stop Button | By
Bring the throttle lever to idle. Stop the engine by pressing the stop button. e
OPEN
: A CAUTION: After using chemical liquids to clean the inside of the | ‘; \
1 -
| ‘pump, run the machine again by putting clean water into the tank. : y —
|

CLOSED
(IDLE)

Throttle
Lever

7. MAINTENANCE OF THE MACHINE

7.1 Engine Maintenance

Regularly clean the cylinder fins with a brush or compressed air. Dirt
accumulation in the cylinder may lead to overheating, which can be
harmful to the engine operation.
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7.2 Fuel Filter Maintenance
Check the fuel filter at regular intervals. Replace it when it is

excessively dirty or damaged.
» Open the tank cap.
> Remove the fuel filter located under the cap.
» Clean the filter; replace the filter if it is damaged.
> Place the filter back in position and close the cap.
7.3 Air Filter Maintenance

> Unscrew the bolt (A) securing the air filter cover.

> Pull and remove the air filter cover. (B)

» Clean the inside of the filter cover and the area
around the air filter from coarse dirt.

» Remove the air filter, check it, and clean the
dirty foam element by tapping it on a surface or
by applying compressed air, or replace it if
damaged.

Insert the air filter.

>
> Reinstall the air filter cover.
> Tighten the screw

7.4 Spark Plug Maintenance
Regularly clean the spark plug and check the gap between the
electrodes

Remove the spark plug protector

Remove the spark plug

Check the spark plug

Clean the dirty spark plugs CMR-5H(NGK)
CMS5H(NGK)

VVVVYVYYVY

Check the electrode gap; readjust if necessary.
Install the spark plug.
7.5 Pump Maintenance and Oil Addition

» Open the plastic cap (A) on the pump. The pump
oil should be at the middle level of the sight

0.6-0.7 mm

glass.

e e g

If the oil level is low, add or change 20/50 oil by opening the plug located on top of t
the oil after the first 30 hours of operation; subsequently, change it annually.

he pump. Change
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Drain the oil by unscrewing the bolt (B) located at the bottom of the pump.
7.6 Grease Nipple Maintenance

Ensure that the grease nipple is full of grease. If the grease in the grease
nipples is low, add grease.

7.7 Tank and Filter Cleaning

Open the cap located on the upper part of the chemical tank. Remove the
strainer located under the cap. Clean the strainer by washing out the dirt :
inside it with the help of water. If the strainer is torn or damaged, replace it. | f‘f;iﬁé I 1 (@)
Wash the inside of the tank with clean water and drain the water by va NG

)

opening the cap located next to the tank. | & e 5
|| [T

STRAINER e ‘

7.8 High-Pressure Hose Maintenance
Check the high-pressure hose. Replace the high-pressure hose if it is cracked or worn
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Visual check
Complete (condition, X X
machine leakage)
Cleaning X
Pump Oil Renewal X X
Visual Inspection X X
Air Filter Cleaning X
Renewal X X
Check X X
Fuel fllt_er Renewal X X
screen in the
fuel tank Cleaning X
Fuel Tank Cleaning X
Chemical Tank | Cleaning X X
Strainer Renewal X X
Adjustment of the
Spark PI X X
P ug electrode gap
Check X
Liquid Tank
Cleaning X
Accessible nuts
and bolts
(excluding Tighten X
adjustment
Screws)
Safety Label Renewal X

8. STORAGE AND TRANSPORT OF THE MACHINE

8.1 Transport

If transporting it inside a car: Secure and safeguard it so that it will not tip over, spill fuel, or get
damaged. Always turn off the engine.

8.2 Storage

If you will not be using the machine for a long time, clean the inside of the tank with clean water. Put
clean water into the tank and run the machine with a little clean water so that no chemical water
remains inside. Drain the remaining water from the machine.

Empty and clean the fuel tank in a well-ventilated area. Close the fuel tank cap.

Dispose of the fuel in accordance with regulations and environmental standards.

After emptying the fuel tank, run the engine until it stops by itself.

Ensure that the carburetor is empty, otherwise the diaphragms inside the carburetor may stick
together.

Remove the spark plug, pour a small amount of oil into the cylinder. Pull the starter cord a few times
to turn the crankshaft and ensure the oil is distributed. Reinstall the spark plug.

Store the machine in a dry, cool, and secure place
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9.TROUBLESHOOTING

If you cannot start the engine

Problem Cause Solution
Ignition coil is wet Dry it.
Soot built up Clean the residue
Spark Plug Spar-k gap is to.o large or too small Adjust the gap to 0.6—0.7 mm.
The inner platinum (electrode) of Replace it.
Spark plug the spark plug is damaged
does not ignite Damaged Replace it.

The wire’s connection point keeps

Tighten it or replace it.
coming loose or breaking. § P

Ignition Coil
The coil’s insulation is poor. Replace it.
The compression ratio | It’s consuming too much fuel Replace the carburetor diaphragm.
is fine, but the fuel The fuel quality is poor, or it’s mixed
q yisP Change the fuel.

) isn’t filling normally. with water.
Spark plug.ls The fuel is fine, but
not operating the compression ratio

The cylinder and piston are worn
Y P Replace both.

normally is poor. out, or the piston rings are broken
There’s no fuel in the | There’s no fuel in the tank Add fuel.
carburetor The fuel filter is clogged. Clean it or replace it.
The machine is The hose is blocked. Remove the hoses and clean them.
not spraying Hose
chemicals The hose is damaged. Replace it.

10. ENVIRONMENTAL PROTECTION

When disposing of waste, follow the country-specific regulations for waste disposal.

Waste Management:

Do not throw away packaging waste, used engine oil, transmission oil, contaminated fuel, filter
cartridges, gaskets, old batteries, oily rags, or similar waste generated from the product upon first
delivery or after maintenance. Do not dispose of them in the trash, pour them into the sewage, or
release them into rivers or lakes. Remove waste materials from the area according to environmental
protection rules.

Do not leave products designated for scrapping in public areas or throw them away. Materials such as
fuel, oil, cables, or plastics in the product may catch fire or cause environmental pollution if spilled or

leaked.
11. TECHNICAL INFORMATION
MODEL | F-768
Engine 2-Stroke
Cylinder Capacity 25.6 cc
Power 1.03 kW
Fuel Tank Capacity 0,5 Lt
Maximum RPM (Revolutions 10000 min-1
per Minute)
Weight 8,4 kg




WARRANTY

Manufacturer or Importer Company: Seller Company:

Appellation:BEYBOLAT TARIM MAKINELERI SAN. ve TiC. A.S. Title:

Address: Gazi Mah. Kanal 2 Sok. Huzurkent, 33115 Address:

Akdeniz/MERSIN Phone:

Phone: 0324 646 42 50 Faks:

Faks: 0324 646 42 51 Mail:

Mail: info@bolat.com.tr Invoice Date and Number:

Authorized Signature: Delivery Date and Place:

Company Stamp: Authorized Signature:
Company Stamp:

Product

Type: PULVERIZATOR Warranty: 2 years

BRAND: BOLAT Maximum Repair Time: 20 WORKING DAYS

Model: F-768 Serial No:

. WARRANTYCONDITIONS

1) The warranty period starts from the delivery date of the goods and is 2 years.
2) All of the goods, including all parts, are under our company's warranty.
3) In case the goods are found to be defective, the consumer, in Article 11 of the Law No. 6502 on the Protection of the
Consumer:
a- Withdrawal from the contract,
b- Requesting a discount from the sales price,
¢- Requesting a free repair,
¢- Requesting replacement of the sold item with a non-defective one can use one of its rights.
4) If the consumer chooses the right to free repair from these rights, the seller; It is obliged to make or have the goods
repaired without any charge under any other name, such as labor cost, replacement part cost or any other name.
The consumer can also use the right of free repair against the manufacturer or importer.
The seller, the manufacturer and the importer are jointly responsible for the use of this right by the consumer. (A detailed
explanation is given in the warranty terms section.)
5) If the consumer uses the right to free repair, the goods;

-Failure again within the warranty period,

-Exceeding the maximum time required for repair,

-In cases where it is determined by a report by the authorized service station, dealer, manufacturer or importer
that its repair is not possible;
The consumer may request from the seller a refund of the price of the goods, a reduction in the amount of the defect
or, if possible, replacement of the goods with a non-defective one. The seller cannot refuse the consumer's request. If
this request is not fulfilled, the seller, the manufacturer and the importer are jointly and severally liable.
6) In the event that the product fails within the warranty period, the time spent in the repair is added to the warranty
period. The repair period of the goods cannot exceed 20 working days. This period starts from the date of notification
to the service station of the malfunction related to the goods, and in the absence of a service station, to one of the seller,
dealer, agency, representative, importer or manufacturers of the goods. Consumer's fault notification; telephone, fax, e-
mail, registered letter with return receipt or similar means. However, in case of dispute, the burden of proof lies with
the consumer. If the defect of the goods is not corrected within 10 working days, the manufacturer-producer or the
importer; Until the repair of the good is completed, he has to allocate another good with similar characteristics to the
use of the consumer.
7) The warranty period of the goods replaced during the warranty application is limited to the remaining warranty period
of the purchased goods.

8) Defects resulting from the use of the product contrary to the terms in the user manual are not covered by the
warranty.

9) The consumer may apply to the Consumer Arbitration Committee or the Consumer Court in the place of residence or
the consumer transaction, in case of disputes that may arise regarding the use of the rights arising from the warranty.
10) In case this Warranty Certificate is not given by the seller, the consumer may apply to the Ministry of Commerce,
General Directorate of Consumer Protection and Market Surveillance.




WARRANTY TERMS
The warranty does not cover labor costs for routine maintenance or service or for parts not covered by the
manufacturer's warranty.
In the event of failure of the goods due to material and workmanship or assembly defects within the
warranty period, it will be repaired without any charge under the name of labor cost, replaced part cost or
any other name.

Warranty; It does not cover consumables such as gaskets, belts, pressures, linings.

For Atom power tiller up to 7 Hp, the transmission warranty period is 5 years.

Malfunctions that may occur due to voltage drop or increase are not covered by the warranty.

This warranty is null and void if the invoice or warranty certificate is falsified, or if the plaques with the
original serial number on the product are removed or defaced.

This product is intended for use in agriculture, parks and gardens. If it is used in places other than use, the
conditions are deemed not to be complied with.

Any arbitrary modification of the product, opening and tampering with the product and its parts in
unauthorized services and workshops shall exclude the manufacturer's liability for possible damages.

Transportation costs of the product or parts to be repaired shall be borne by the customer. Tires, electrical
equipment such as batteries, etc. purchased by the manufacturer from suppliers are not included in the
above warranty.

All parts such as gaskets, belts, friction parts, which by their nature cannot be prevented from wearing and

deteriorating are not covered by the warranty.

The manufacturer does not cover damage to parts damaged by the customer or unauthorized service, or
damage caused by user/customer error or careless maintenance/use.

No warranty is applied to the products used in FM power tiller that are used for applications over 15 Amps
(180 Watts) approved by the manufacturer.

@ 1LED =10 Watt

You can access our detailed dealer and service information on the "Dealer & Services" tab on our website
www.bolat.com.
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UYGUNLUK BEYAN!
(DECLARATION OF CONFORMITY)

imalatgi Firma Unvani - Beybolat Tanm Makinalar Sanayi ve Ticaret A.§.
(Manufacturer Company Name]

Adres - Gazi Mah, Kanal-2 Sk. No:91/A Akdeniz MERSIN / TORKIYE
(Address)

Makine Adi : Sirt Pllverizatdrl

{Machine Name) Back Type Pulverizator

(Brand) -, = BOL AT

Model - F-788, F-768 GX-35

{Model)

imal Yili/Seri No - 2023 1 Q001

(Year of Manufacture/Senal Number)

iigiti Standartiar - TS EN 1SO 12100:2010

{Related Standard) TS EN IS0 28139

ligili Direktifler - 2006/42/AT Makine Emniyeli Yénetmehdi
{Related Dirgctives) 2006/42/EC Machinery Directive

Yukanda tammianan montaj-imalatni yapti§umz Sirt Pilverizatord igin 2006/42/AT Makine
Emniyet Yanetmeligi direktif kogullanmni kargiladigimizi beyan ederiz.

{For the Back Type Pulverizator which we manulfacture and assemble as described above; We
declare that we meet the 2006/42/EC Machinery Safety Directive directives conditions.}

Beyanin Yapildig: Tarih ve Yeri: 29.11.2023/MERSIN

{Dale and Placa)

Yetkili/Ad1 Soyadi: SERKAN BEYBOLAT

{Authorized Name) imza, Kage
{Signature, Stamp)

Unvam - GENEL MUDOR
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